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December 25th — Nativity of the Lord (Year B) 

IV Domenica di Avvento (ANNO B) 
 

“Non temete, ecco vi annunzio una grande gioia, che sarà di tutto il popolo: oggi vi è nato nella città di Davide un 
salvatore, che è il Cristo Signore. Questo per voi il segno: troverete un bambino avvolto in fasce, che giace in una 
mangiatoia”. 
Soltanto la contemplazione può semplificare la nostra preghiera per arrivare a constatare la profondità della scena e 
del segno che ci è dato. Una mangiatoia, un bambino,  
Maria in contemplazione, Giuseppe meditabondo: “Veramente tu sei un Dio misterioso!”. Il Padre, il solo che  
conosce il Figlio, ci conceda di riconoscerlo affinché l’amiamo e lo imitiamo. Nessun apparato esteriore, nessuna 
considerazione, nel villaggio tutto è indifferente. Solo alcuni pastori, degli emarginati dalla società... 
E tutto questo è voluto: “Egli ha scelto la povertà, la nudità.  
Ha disprezzato la considerazione degli uomini, quella che proviene dalla ricchezza, dallo splendore, dalla condizione 
sociale”.  
Nessun apparato, nessuno splendore  
esteriore. Eppure egli è il Verbo che si è fatto carne, la luce rivestita di un corpo. Egli si trova nel mondo che egli 
stesso continuamente crea, ma vi è nascosto. Perché vuole apparirci solo di nascosto? 
Egli fino ad allora era, secondo l’espressione di Nicolas Cabasilas, un re in esilio, uno straniero senza città, ed eccolo 
che fa ritorno alla sua dimora. Perché la terra, prima di essere la terra degli uomini, è la terra di Dio. E, ritornando, 
ritrova questa terra creata da lui e per lui. “Dio si è fatto portatore di carne perché l’uomo possa divenire portatore di 
Spirito”, dice Atanasio di Alessandria. 
“Il suo amore per me ha umiliato la sua grandezza. Si è fatto simile a me perché io lo accolga. 
Si è fatto simile a me perché io lo rivesta” (Cantico di Salomone). 
Per capire, io devo ascoltare lui che mi dice: “Per toccarmi, lasciate i vostri bisturi... 
Per vedermi, lasciate i vostri sistemi di televisione... 
Per sentire le pulsazioni del divino nel mondo, non prendete strumenti di precisione... 
Per leggere le Scritture, lasciate la critica... 
Per gustarmi, lasciate la vostra sensibilità...” (Pierre Mounier). 
Ma credete e adorate.            (lachiesa.it) 

Joke of the week 

 

A newspaper reporter was interviewing a 104-year old woman. 

 

‘What’s the best thing about being 104?’ he asked her. 

‘No peer pressure’, she replied. 
 

(The book of senior jokes) 

Christmas message 
 
On behalf of myself and the Parish office staff and council I would like to wish all parishioners and their loved ones of 
St. Matthew’s Parish a happy, blessed, and safe Christmas, and a wonderful New Year. 
I hope to see you all on my return from leave on the 3rd of February. 
 
Please contact the Parish Office for any enquiries. The Parish Office in not staffed every day—so please leave message 
on the answering machine if necessary. 
 
Binabati ko kayo ng maligayang pasko at manigong bagong taon!!    (Fr. Florentino Galdo) 
 

 

St. Matthew's Parish is committed to the safety, wellbeing and dignity of all children and  
vulnerable adults.  

The sick in our parish: Teresa Lamonaca, Nola, John & Miriam Markis, Elda Taranto, Panfilo Ambrosini,  
Carmela Renda, Angela Barto, Sonia Taranto, Evelyn McDonough, Laurence, Floriano Pivetta,  
Joe and Monica Zahra, Cathy Taviane, Josie, George, Tony and Maria Mallozzi, Aiden Agius, Maryanne,  
Adam Peric, Meldon Richardson, Susanna, Luise, Andrew, Patrick, May Galea, Helmet Kolb,  
Margaret Bartolo, Vicenzina. 

Upcoming funerals: Rosa Callea, Thursday, 28th of December. 11.00 am. 
Mariano Randello, Friday, 29th of December. 11.00 am.  
 

Recently deceased:  Rosa Callea, Mariano Randello, Nenita Po Sy, Laura Galdo Galceran, Constantino Lamonaca, Rita Paladino,  
Concetta Ioffrida, Peter Bebbere, Sabato Giannella, Domenica Faba, Anna Maria Mustica, Peter Proud. 

 
Anniversaries:   George Abdallah, Immacolata Cesare, Giovanni Cilia, Maria and Ivan Sankovic,  
Paolo, Marco, and, Concetta Angelico, Sherlock, Noeline, Phillip, Florence and Dunston De Zilva,  
Blossom and Aaron Weerasinghe, Shanie Liyanage, Myrtle and Herbert Eliyathamby,  
Margaret Van Langenberg, Beatrice and Manil Lal Fernando, Mary Attard, Niza Noor,  
Gaetano, Rosario, and, Giovanni Caruso, Salvatore, Sebastiana, Elisabeth, and, Antono Santisi,  
Salvatore Ragusa, Biondo and Filomena Di Felice, Percy, Audrey, and, Garry Tinker, Harry French,  
Peppino and Bellina Butera, Teofilo Siegafo 
 

We especially pray for all the deceased St. Matthews parishioners, especially those whose names are on the Church pews and 
the Resurrection Chapel.  

Mass times 

St. Marks, Fawkner (Leo Street, Fawkner)  
 

Weekday: Monday-Saturday: 9.00 am  

 

Weekend: Saturday: 6.00 pm ; Sunday: 10.00 am ; 6.00 pm 

Hope Café: Thursday: 5.30 pm (free dinner for the needy)  

 

Reconciliation: Saturday: 9.30 am and 5.30 pm or  

phone Fr. Colin (9359 3111)  

Mass times  

Weekday:  
Tuesday-Friday: 9.30 am 

Weekend: Saturday Vigil mass 5.30 pm Sunday 9.00 am ; 
Sunday 10.30 (Italian mass)  
 
Reconciliation: Saturday: 5.00 pm. Bookings are essential. 
Contact the Parish Office   

The electronic version of the Parish bulletin is available on the Parish website at               
http://stmatthewsparish.org.au/bulletins/ 

Rosters for weekend masses (Dec. 30/31)  

Lectors:  

Saturday 5.30 pm.: J. George 

Sunday 9.00 am: S. Peake 

10.30 am: tba 

Bus driver: P. Capasso 

Preghiera di San Matteo Dio nostro  
 
Padre, ti ringraziamo per tutti i doni che hai conferito 
sulla nostra famiglia parrocchiale. Concedici la Sapienza 
per cercare la tua volonta’ in ogni cosa. Circonda le nos-
tre famiglie con la tua protezione amorosa.  
 
Dona salute e gioa ai nostri genitori, sapienza e coraggio 
ai nostri giovani e fede ed allegria ai nostri figli.  
 
Per intercessione di San Matteo, benedici perche’ 
diventiamo una famiglia piu’ fedele ed amorosa e di 
cuore e mente unici.  

St. Matthew’s Prayer  
 

God Our Father, we thank you for all the blessings you 
have bestowed upon our Parish Family. Give us the   
wisdom to seek  Your Will in everything. Encircle our  
families with Your loving care.  
 
Give good health and happiness to our parents; wisdom and 
courage to our youth; faith and cheerfulness to our children.  
 
Bless us, through the intercession of St. Matthew, to grow 
stronger in faith and love, as a family of one heart and one 
mind.  
Amen  

Christmas Masses 
 

Christmas Vigil Mass: Sunday 24th December: 7 pm 
 
Christmas Night Mass: Sunday 24th December 12 pm 
(Carols at 11.30 pm),  
St Mary  Kanaya mass: 9 pm. 
 
Christmas Day Masses: Monday 25th December 9am 
& 10.30am 


